.










PALABRAS.

QL nspirado poeta tamaulipeco Junco de Ja
W\
SN

*" Vega no necesita presentacién, ni pa-

drines que le recomienden al publico, pues largo tiempo

hace se ha presentado v recomendado por si solo 4 1a so-
berana y temible colectividad,  por medio de valiosas
prodiicciones en prosa y verso. Mi objeto, pues, al trazar
estos renglones, no es el de darmelas de introductor de
altos personajes, pues para ello me faltin garbo v ele:,
gancia; sino sélo el de confiar 4 las cuartillas que voy
borroneando, las impresiones que me ha dejado la lec-

tura de esta coleccién de sonetos. Nadie me negara que




importa un goce verdadero comunicar a los demas, 1m
- presiones sinceras y hHondamente sentidas.

Me maravilla la soltura con que el poeta maneja el

soneto, forma poética bellisima, de altas recomendacio-

nes estructurales ¥ enfénicas, y en sumo grado tentado-
ra para cuantos pulsan la lira; y tanto mas me sorpreu-
de, cuanto que dicha forma, bajo su aparente sencillez,
entrafia dificultades y exigencias de gran tamafio, como
golfo azul lleno de barcos, sirtes y escollos. Tedos con-
vienen en que un solo soneto inspirado y bien hecho,
puede ser suficiente para labrar la reputacién de un poe-
ta. Lupercio y Leonardo de Argensola deben su gran
nombradia 4 les admirables que escribieron, y D.
José Maria de Heredia la basa principalmente en la ela-
sica destreza con que se consagra 4 este dificil género
de poesia. Juneo de la Vega se va bonitamente por esos
mundos haciendo soneto tras soneto, todos hermosos,
con la mayor facilidad, como quien juega al huevo de
Juanelo, sin que se abserve la menor fatiga en su estro,
ni en su rima, nien su diccién. Es para llenarse uno
de envidia.

Para que se vea hasta qué punto el poeta ha domina-

do las dificultades de esa combinacién métrica, no hay
mas que echar un vistazo a los cinco sonetos que ha es-
crifo suprimiendo alternativamente una fi otra de las
cinco vocales de nuestro abecedario; y, esto, sin que las
composiciones parezcan forzadas, obscuras y faltas de
asunto. Convengamos en que es un Zour de force del
que pocos podrian salir bien librados. Mecédnzca cerebral,
dice Junco procurando disminuir el mérito de tales ha-
zafias; pero mecanica, en suma, que esta al alcance de
bien pocos. La medida del verso y los consonantes no
coustituyen la poesia, sino el talento, como donosamen-

te lo ha dicho Ricardo Palma:

¢Es arte del demonio 6 brujeria
Esto de eseribir versos? (le decia
No sé si 4 Calderén 6 4 Garcilazo
Un mozo més sin jugo que el bagazo.)
Enséfieme, maestro, 4 hacer siquiera
Un oda chapucera.
—Es preciso no estar en sus cabales
Para que un hombre aspire 4 ser poeta;
Pero, en fin, es sencilla la receta.

Forme Ud. lineas de medida iguales




Y luego en fila las coloca juntas
Poniendo consonantes en las puntas.
—éY en el medio? —¢(En el medio? {Ese es el cuentol

iHay que poner talento!

Y eso es precisamente lo que el poeta ha puesto en
medio de sus lineas de igual medida, colocadas en fila y
con consonantes en los extremos.

Hace como nueve afios salieron 4 luz esos juguetillos
ingeniosos, suscritos con el pseuddninio Martin de San
Martin, en un semanario neoleonés 1lamado “El Grano
de Arena”; y por cierto que fueron Jruto de una apuesta,
nada aciago, por-fortuna, como el de la novela de Nava.
rrete. De enténees ac, no ha cesado de reproducirlos la
prensa nacional, siempre con la misma firma. Ahora
va 4 sorprenderse el piblico al saber que 110 hay tales

carneros, digo, que no hay tal Martin de San Martin.

%

® %

Trabé conocimiento literario con el eximio poeta cuan-
do, con motivo Je un concurso de Somnetos abierto en
Guadalajara por “El Correo de Jaliseo”, tuve la honra
de figurar como jurado en el certamen, al lado de altos

poetas y literatos jaliscienses. Entonces resulté premia-

do el soneto de Junco titulade “A Hidalgo” que forma

parte de esta coleccién, y es hermosisimo.” Al'lder el
nombre del autor, cref, de pronto, que fuese otro pseudé-
nimo, pues le hallé harto pintoresco y artificioso para
verdadero; mas personas que conocian al poeta, me sa-
caron del error. Entonces afirmé de la manera mis ro-
tunda que ese nombre estaba predestiniado 4 la celebri-
dad, tanto por las dotes relevantes del poeta que le lle-
vaba, ecomo por su hermoso simbolismo.  Mi imagina-
cién, en efecto, me representaba al pronunciarlo, fértil
llanura, tal vez 4 la orilla de un rio, donde se levanta-
ba tallo flexible y esbelto, balanceandose 4 impulsos de
la brisa. Siempre he tenido la preocupacién de que los
hombres que hun de hacerse notables, nacen consagra-
dos para ello hasta por el nombre. Y recorro la lista:
Shakespeare, Byron, Lamartine, Musset, Schiller, Me-
tastasio, Camoens; Cervantes, Campoamor, todos ellos
suenan musical y gloriosamente 4 mis ofdos. ;O ser4
que me embelesan inductivamente, porque admiro 4
los vates que los han llevado? Sentirfa que asi fuese,
porque esto echaria por tierra mi teoria,y jhe inventa-

do tan pocas!




Por lo que hace & Junco de lu Vega, he logrado salir-

me con la mia, pies 4 la hora presente es ya una cele-

bridad nacional y sus poesias dan la vuelta por la pren-
sa-de México y delos Estados; en tanto que €l mismo
mantiene carifioso. comercio literario con la alia crema
de nuestros poetas y escritores.

3

Los sonetos que en este libro se registran, pertenecen
A casi todos los géneros poéticos. Ademas de uno i otro
gracioso, los hay aqui patridticos, filos6ficos, descripti-
vos y amorosos; todos inspirados y de elegante factura.
Mas no siendo posible que un poeta se eleve en todos
sus cantos 4 la misma altura, si hubiese yo de decidir
en cual de esos géneros sobresale mas el estro del autor,
me pronunciaria resueltamente en favor del amoroso.
El mismo FEnrique Gonzilez Martinez, que es quizas
quien escribe  ‘mejores sonetos en la Repablica, se en-

vaneceria de poner su firma al calce del titulado

AT, B A .
La ilusién es un ave que se ufana

De vivir en ambiente luminoso:

Y tiene en'ti mi espiritu amorcso

La claridad de que su dicha emana.

Con el primer fulgor de la mafiana
La turba alada en el follaje umbroso
Despierta alegre, y su trinar gozoso

Se extiende por el bosque y la sabana.

Tu imagen es, para mi ser, trasunto
Del alba azul que en el confin clarea

Despertando 4 los pajaros cantores.

Seren:t surges ante mi, y al punto
La parvada de suefios aletea

Y al vientolanza su cancién de amores.

Esto no significa que no tengan subidos quilates los
pertenecientes 4 otros géneros, como los del descrip-
tivo. El titulado Za Resa, parece un /zed aleman. No
puedo resistir la tentacién de trascribir aqui el nombrado

ACUAREIA.

A lo lejos la abrupta serrania
Empinando su mole de gigante;
El sol como corona de diamante

En dureos chorros derramando el dia:




De los vientos la ronca sinfonia;
El bosque atras y el pefiascal delante;
Luego la catarata resonante

Loca destorrentandose \y bravia.

Y bajo aquella pompa, en la llanura,
Un halito de paz y de frescura:

El tintin de la esquila en la-aldehuela,

Del palpitante arroyo los rumores,

La sonata rural de los pastores

Y el balar de la candida ovejuela.

Para quien conozca el panorama de Monterrey, que
fué indudablemente el que inspir6 la poesia, tendra ésta
un sabor mas pronunciado y un encanto mas profundo.
Nada, en efecto, comparable con aquel paisaje 4 la vez
hermoso ¢ imponente: Las montafias que rodean a la
ciudad neoleonesa, enormes, de color de ocre, de capri-
chosa y nunca vista forma, impresionan vivamente la
imaginacién; y el sol que sobre ellas sale 6 se pone, for-
ma extrafios efectos deluz en sus picachos pluténicos. A
la vista de esas serranias majestunsas, debz haber surgi-

do rapido, esplendente y de una pieza el soneto, cuya

parte final describe con artistico contraste. la pazy la
dulzura del valle que se extiende al pi€ de los colosos.

Obra fué de dos brillantes musas reunidas ese cuadri-
to enicantador. Hiciéronle 4 dio Junco de la Vega y el
laureado poeta Manuel José Othén, honra preclara de
México, inspiradisimo cantor de la naturaleza, y gran-
de, noble y muy querido amigo mfo. Asilo de;']ara

Junco en breve nota explicativa.

E's Junco muy dado 4 este género.de torneos liricos,
y gusta, siempre que esti en compaififa de algfin ﬁabri;
cante malo 6 bueno de versos, proponer lmprovisaciones
sobre temas del momento, 6 elaboracién de poesias por
contribucién alternada de uno y otro artifice. Entonces
puede observarse su facilidad asombrosa para versificar;
YO creo que seria capaz de hablar en verso toda una se-

mana. Para €l no hay obstaculo insuperable ni serio, ni
en la medida, nien la rima, ni en el acento. Salva con
la mayor sencillez los escollos y sabe dar 4 cualquier
asunto, por trivial que parezca, giros mnobles é inespe-
rados que lo trasforman y dignifican de stibito. V suele
suceder que lo que comienza por simple pasatiempo y
motivo de jacara y alegria, termine por la produccién d‘c

! una brillante joya literaria.




La alianza de Othén y Junco para hacer el soneto,
debe haber sido- una constante
como la que produ'ce el chogue del hierro con el peder-
nal; y puede creerse que la Aruarela haya sido termina-
da en un instante y como quien no quiere la cosa, dada
la alteza del numen de sus autores y su absoluto domi-
nio sobre el arte de la versificacion.

La fuente purisima de la inspiracién de Junco estd
en su corazdén. Fuera dificil encontrar otro més sensi-
ble, recto y sincero que el suyo. Cuando, haee un afo,
conoci personalmente al poeta en Monterrey, ciudad
donde reside, y levi en medio de " su hogar, que Dios
bendiga, rodeado de sudulce y bella esposa |y de sus hi
jos tan hermosos y sonrosados como los dngeles  de Mu-
rillo, me parecié ver un rey cercado por corte brillante y

gloriosa., A su casa iba a refugiarme de mis penas, y 4

recordar, suspirando, pasadas y castas dichas, semejan-

tes 4 las suyas, que gocé en otro (liempo, cuando Dios
queria. Entonces comprendi por qué era poeta Junco,
porque ama. y es. amado; y ¢qué musa mas inspiradora
de cantos que el amor y la dicha? Junco derrama en sus

composiciones el licor de que esta llena su copa; su poe-

vibracién de fulgores, "

2 .
sia es reflejo de su alma esplendente; sus versos son la

B S el oo 3 |
irradiacién de su felicidad. Digalo 6 nd, su lira halla
sus mejores notas en la celebracién de

sus alegrias fnti-
mas. Son de su Elisa los

OJOS AZUILLES.

i{Cuan limpido el azul de los serenos
Ojos que Dios en tu semblante quiso
Cual reflejo pener del paraiso

A que aspiran las almas de los buenos!

Asi de gracia y de inocencia llenos,
Quien su fulgor recibe, de improviso
Siente en su ser el misterioso aviso

De ignotos mundos al dolor ajenos.

Sianuncias 4 los miseros mortales
La excelsitud de una inmortal aurora

Con lo azul de tus ojos celestiales,
Deja que en esa luz de tn mirada
Se purifique el alma pecadora

Para alcanzar la eternidad soiiada.




Es también su bella y santa compafiera quien forma su

SEAONTS CA Ty

Yo tengo para ti cnanto condensa
El culto sacro que lo'bello inspira,
Y s6lo 4 celebrarte el alma aspira
Feliz con tu piadosa recompeusa.

Fuera 4 mi noble adoraciéon ofensa

En otros suefios inspirar mi lira,

Y de tu imagen dulce en torno gira

Todo aguello que en wf palpita y piensa.

{Cerebro y corazén! jEternas fuentes
De donde el bien 4 el mal deriva el hombre!

Las mias dilataron sus corrientes,

Como limpido espejo rumorose,
Por copiar tu beldad, cantar tu nombre

Y arrullarme en un suefio delicioso.

Sus hijos, por otra parte, hacen flamear su inspira-
.y 2 2 < >4 ;
ci6én, como €l mismo lo confiesa cuando les dice con vo-

ces carifiosas y musicales:

Nunca en mi corazén labré mis viva
Su huella el arte, que al cantar amores;
Y sois vosotros palpitantes flores

Que con fervor mi adoracién cultiva.

Fstamos, pues, oyendo 4 este poeta, muy lejos de
Byron, de Musset y de Espronceda, que bebieron su es-
tro en fuentes emponzofiadas y cantaron himnos al pla-

cer y 4 la orgia;y

muy lejos de Manfredo, Rolla y el
Dzablo Mundo; y muy cerca de Alfredo Tennyson y de
la Encina que habla v de Locksley Hall, por la sereni-

dad de la inspiracién y por la celeste suavidad del canto.

Junco se hace admirar tanto como querer por sus ver-
sos, pues debajo del poeta de altos vuelos, se admira en
su estilo al caballero bueno y leal. Y la conjetura no es
ilusoria en verdad, pues la existencia de este vate, lim-

| pida y laboriosa, simétricamente se divide entre el tra-
‘

! bajo (es empleado de un Banco), la familia y la poesia,
» manteniéndose ajena 4 toda lucha impura de la livian-
*dad, de 1a envidia 6 de la ambicién. Asi ha logrado ver-
! se rodeado de consideracién y de respeto en la sociedad

donde florece, y vivir en una atmdsfera blanca y lumi-
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nosa de sencillez - v de ensueiio. Nada le retrata mejor sus amigos, un espiritu recto y pujante, que vive del

: ; Sk 20 :
7 sV constante ascens haciz s cimas!
quic su_Senera ideal, y que va en constante ascension v las cimas

Cierro el libro después de haber recorrido sus dulces
TU REPROCHE. paginas. Vibrante de emoci6n, me figuro tener delante
de mi al inspirado cantor que las trazb, y me levanto
Dices que débil soy porque me plafio i 1
i para estrecharle en mis brazos. '(Grande y buen amigo,
Al sentir de la suerte el rudo embate. ) E . e
reciba Ud. de mi lo que tanto merece: carifio, aplauso y
¢Qué quieres? No naci para el combate R
. admiracion!
Y me hiere en el alma un desengafio.
Vivir no puedo 4 la desdicha extrafio; José Lopez-Portallo y Rojas.
Siempre al dolor mi espiritu se abate;
> ’ » ”, - 2 ,. ~p / = ~
Y habra de ser infitil que yo trate Meéxico, Abril 3 de 1904

De hallar vigor ante mi propio daiio.

Débil, si; mas ni el odio ui la envidia
Me inspiraron su audacia y su perfidia:

Hacia la luz mi voluntad dirije.

Sé consolar al triste, honrar al bueno,
Que ni me da dolor el bien ajeno

Ni del ajennio mal me regocijo.

i Y lo més hermoso de esta poesia es que dice la ver-

dad! Asi es Veguita, como le llamamos carifiosamente




ACUARELA. o

A lo lejos la abrupta serranfa
empinando su mole de gigante;
el sol como corona de diamante
en aureos chorros derramando el dia.

De los vientos la ronca sinfonfa;
el bosque atrds, y el penascal delante:
luego la catarata resonante
loca destorrentdndose y bravia.

Y bajo aquella pompa, en la llanura,
un hdlito de paz v de frescura:
el tintin de la esquila en la aldehuela,

del palpitante arroyo los rumores,
la sonata rural de los pastores,
y el balar de Ia cdndida ovejuela.

(1) Escrito en colaboracién con el ilustre autor de ‘‘Poemas Ruisticos,™
Manuel José Othon.




No es baldon para Espana la grandeza
gue admira en ti la tierra americana;
contra la fiera hueste musulmana
luché la Iberia con viril firmeza.

Inmortal de Pelayo es la proeza,
como inmortal tu audacia soberana:
triunfadora se alzo la cruz cristiana;
vencio México al fin por su entereza.

Si fué de libertad e_l mismo anhelo

2l del pueblo espanol y el pueblo indiano,

que eterna viva en el ibero suelo

la memoria del héroe castellano,
cual la tuya es eterna bajo el cielo
que cubre al continente americano.

LA LENGUA.

A Rafael de Alba.

Cuando ternezas del amor regalas
icudl deleita tu musica armoniosal
Y como el alma se estremece ansiosa
cuando la queja del dolor exhalas!

El verbo tiene en ti radiantes galas
cuando la libertad cantas gloriosa;
blanda en el ruego, en la pasion, fogosa,
el mundo llenas con sonoras alas.

Te mueve la oracion, y en vuelo vago
ascienden los espiritus de aquellos
que suefian de otra vida al dulce halago.

jLdstima que sus jugos venenosos
te dé el 4spid tambien, y caigan ellos
sobre los corazones generosos!




VIDA.

{Oh milagrosa fuente que escondida
la savia llevas de la vida humana,
no temas, no; que imbécil por liviana
no 4 profanarte mi oracion convidal

Por ti, la hembra en madre convertida,
vida al retofio, en que su amor se afana,
brinda entre goces intimos, ufana
de darle vida con su propia vida.

Con el regazo maternal por. cuna,
mas deleitosa y blanda que otra alguna,
del espeso licor azucarado

el tierno infante apura embebecido:
torna en blanco los 0jos, y sumido
queda 4 la postre en suefio sosegado.

PERFIDO.

Si: la pasion del envidioso es menos
execrable pasion, siéndolo tanto:
porque ella solo da rabia 0 quebranto
con la victoria y el placer ajenos.

Labran su propio dafio los que llenos
de envidia se retuercen; pero jcuanto
de cobarde y bestial en el encanto
con que amargas la vida de los buenosl!

La dicha de los otros no te dana:
eso fuera causar tu desventura
sin alcanzar la desventura extrana.

; ia es v i as la lidia;
Tu gloria es verte ileso tras la lidiz
y en el alma mejor, €n la mds pura,
ahf asesta su golpe tu perfidia.




Frente 4 la reja en que su rostro asoma

la morena beldad que le fascina,
bizarramente en su corcel camina
mozo que el brio de la bestia doma

Viendo al ginete, la doncella toma
una gallarda rosa purpurina
que sobre aquella cabellera endrina
lucio sus galas y esparci6 su aroma.

La arroja hacia el mancebo venturoso
que larecoge con certera mano
y agita al sol como triunfal presea.

Besa luego la d4diva amoroso
el rendido galdn, mientras ufano
su-arrogante corcel caracolea.

“Nucstras vidas son 1os rios ...

( Julio G. Arge.

Sereno brota el manantial luciente,
y en su curso se agranda rumioroso;
copia lo azul del cielo majestuoso,
y oro sus ondas son al sol naciente.

Ya flores y verdor su orilla ostente,
ya lo limite pedregal lamoso,

tornado en ancho rio caudaloso

lleva hacia el mar su rdpida corriente.

Asi la vida. Acrece sus raudales;
dora el placer sus limpidos cristales;
copia lo azul por la ilusion fingido;

y ya le cina flores la esperanza,
ya le oprima la duda, al fin se lanza
en el mar de la muerte y del olvido.




UN POETA.

Cincelador ael verso castellano
su diccion es al par vibrante y pura,
y convierte en helénica escultura
cada estrofa salida de su mano.

Agiganta con vuelo soberano
lo.que el arte le inspira 6 la hermosura,
y.con la_intensa cidusula fulgura

hermoso y limpio el pensamiento humano.

Cual paciente escultor que marmol labra,
artifice sutil- de la palabra,

el sobre el verbo sin piedad golpea;

y asi su musa nitida y brillante
finge una nueva Venus palpitante
surgiendo de otro mar: el de la idea.

BLANCA.

Al Sr. Lic. José Lopez-Portillo y Rojas.

La sonrisa de un dngel en la cuna
vuelve 4 traerte rafagas del cielo:
ilas mismas que aspiraste con anhelo
en horas que alegraba tu fortunal

Vistago de un hogar al que se aduna
el tuyo, herido por amargo duelo,
has de sentir tu corazon de abuelo
como inundado en claridad de luna.

Cual simbolo de paz y de pureza,
BLANCA habrd de llamarse, de igual suerte
que la' noble mujer de quien arranca.

iProlongue Dios la vida que hoy empieza;
v ellien la bruma 4 descubrir acierte
siempre una luz, como su nombre, blancal




TRAS LA BORRAS((.

Ya sé lo que'es naufragin,
y elancla eché en el puerto, E
Juan Clemente Zenea.

A-Enrique Gonzdlez Martinez.
Perdidos en la sombra los juveniles dias,
cuando ganar el lauro sofid mi audacia loca,
en.vano el noble acerto de tu carifio invoca
arranques generosos de aquellas energfas.

Del ritmo y de la forma domé las rebeldfas,
—Va Sé que 4 torpe burla mi confesion provoca;—
mas jay! que cual simiente caida en agria roca
fue la simiente inatil de las estrofas mias.

Lancé mi barca en busca de placida ribera,
¥ su oleaje hinchando la ‘mar potente y fiera
mostro el oscuro vortice bajo mis pies abierto

Hoy 4 la lucha extrafio y en ignorado ambiente,
lo que el poeta mdrtir repetiré doliente:

ya sélo que es naufragio, y elancla eché en el puerto.

IDEAL

Yo tengo para tf cuanto condensa
el culto sacro que lo bello inspira;
y solo 4 celebrarte el alma aspira,
feliz con tu piadosa recompensa.

Fuera 4 mi noble adoracion ofensa
en otros suefos inspirar mi lira,
v de tu imdagen dulce en torno gira

todo aquello que en mfi palpita y piensa.

iCerebro y corazon! Eternas fuentes
; ! :
de donde el bien 6 el mal deriva el hombre!
Las mifas dilataron sus corrientes,

como limpido espejo rumoroso,
por copiar tu beldad, cantar tu nombre
v arrullarme en un sueno delicioso.




CULTO ETERNO. NOCTURNA.

iNo tu-eriterio artistico secundo! Noche de cielo azul, sin nube alguna
Porque pasé la juventud florida que tienda en él su vaporoso velo,
¢he de apagar la llama que encendida y en la apacible inmensidad del cielo
Amor dejo del alma en lo profundo? como divina ldmpara la luna.

Yo los ensuefios de la vida fundo Cuadro de excelsa paz, que no se aduna
en la suprema adoracién, rendida al espiritu triste y sin consuelo
d la mujer, imdn de nuestra vida que en la l6brega noche de su duelo
que lan rapida pasa por el mundo. oime al golpe traidor de la fortuna.

No neguemos el culto i tal grandeza. A mis ojos luciente panorama,
Deja que el corazén avaro guarde v 4 mi ofdo la onda tremulante
sus recuerdes de amor y de terneza que en halagiiefio arrullo se derrama.

y de ellos haga en su lirismo alarde. . . . Pero jay! al alma, que en lo oscuro brega,
Para cantar 1a femenil belleza ni’se prende una chispa de diamante,
nunca en el alma del poeta es tarde. ni placido el rumor del aura llega.




Dices que débil soy porque me plafio
al sentir de la suerte el rudo embate.
Qué quieres; no nacf para el combate
v me hiere en el alma un desengarno.

Vivir no puedo 4 la desdicha extrafio:

siempre al dolor mi espiritu se abate:
y habré de ser inftil que yo trate
de hallar vigor ante mi propio dano.

Débil, si; mas ni el odio ni la enyidia
me inspiraron su audacia y su perfidia:
hacia la luz mi voluntad dirijo.

Sé consolar al triste, honrar al bueno:

que ni: me da dolor ‘el bien ajeno,

ni del ajeno mal me regocijo.

No: la tormenta no se avecina;
no vibra ¢l rayo y el trueno asorda:
jes la caterva mendaz que aborda
la estultaempresa de hender la encinal

Mira cudl surge, crece y se empina,
y como en odio hierve y desborda.
Deja que airada ruja la horda
y en ti se ensane torpe y mezquina.

Contra el que limpio su honor ostenta
sobre la.cima donde se asienta,
en balde labra ruin trabajo

Y cuando cese la lid bastarda,
verds que todo su sitio guarda:
~ A Z 10!
it{, alld en la cumbre! jla horda, abajo!




A JESUS.

Filosofo en los campos de Judea,
Mdrtir sobre la cumbre del Calvario,
tu nacer en pesebre solitario,
de la humildad enaltecié la idea.

Fuerza es que el culto de tu nombre sea
eterno, de la vida al curso vario:
la humanidad en su existir precario
la cruz al hombro, como ta, pasea.

Mas jay! tuejemplo. de humildad. fué indtil:
no lo siguio la_humanidad que en fitil
labor de pompa y de poder se afana.

Siempre en lared de su ambicién cautivo,
torpe el mortal, 4 tu doctrina esquivo,
como ayer y cual hoy serd manana.

A mi bija Berta.

Ya surgiste 4 la vida de la tierra;
ya te miro en la cuna, nina mia;
y aunque en tu casta forma se extasfa
mi corazon, tu porvenir me aterra.

Con el dolor y la maldad en guerra
jay! como todos, vivirds un dia;
cuando sepas cudn breve es la alegria
que en el humano espiritu se encierra.

No bastard el poder de mis amores
para torcer el rumbo 4 tu destino;
herencia de la vida los dolores,

mal de mi grado irds por un camino
cubierto con erizos punzadores.
{Esa es la eterna ley: del cielo vino!




0JOS AZULES.

iCudn- limpido el azul de los serenos
0Jos que Dios en tu semblante quiso
cual reflejo. poner del paraiso

a que aspiran las almas de los buenos!

Asi, de gracia y de inocencia llenos,
quien-su fulgor recibe, de improviso
siente en su-sér el misterioso aviso

de ignotos niudos-al dolor ajenos.

Si.anuncias 4 los miseros -mortales
la excelsitud de una inmortal aurora
con lo azul de tus ojos celestiales,

deja que en esa luz de tu mirada
se purifique el alma pacadora
para alcanzar la eternidad sofiada.

AL SUENO.

No por ser tu ‘“la imagen de la muerte’
pavor infundes 4 la humana vida;
tu paz, antes ansiada que temida,

piadoso olvido en los mortales vierte.

Al que debio venturas 4 la suerte
y al que de ella sintio6 traidora herida,
4 todos tu regazo les convida,
y nivelas al débil con el fuerte.

jA todos ... .Y qué dulce la esperanza
de sentir tu caricial {Cudn hermosa
la infinita piedad que en ti se encierral

Y cémo nob, si hasta el malvado alcanza
tregua al remordimiento que le-acosa,
cuando tu amor los pédrpados le cierral




Al pensamiento.

Para Juan B. Delgado.

Te prestan: el arte, galas;
musica la poesfa:
el verbo su gallardfa;

y la inspiracion sus alas.

Nuestros oidos regalas
site mueve la alegria,
¢ infundes melancolia

SI voces de angustia exhalas.

Ya iracundo 6 fervoroso,
ora grave, ora animoso,
no hay dique para tu anhelo.

Vibras, deslumbras, te elevas
y dominas; pues que llevas
fuerza y pompa, ritmo y vuelo.

AMOR.-o

iYa puedes comprender qué mal juzgada
por los humanos tu existencia ha sido!

Ciego te pintan todos, y nacido

fuiste siempre 4 la luz de una mirada.

Te caiifican de cobarde; y nada
mds audaz que tu esfuerzo decidido:
mudo tambien te llaman, y al oido
no.hay, cual tu acento, voz tan regalada.

En cambio—jve si el hombre es caprichoso!—
Paz te atribuye, y turbas el reposo;
Dios te proclama, y vémoste desnudo;

te juzga Rey, y no cines corona .
Pero qué importa, sila vida entona
himno eterno al € OBARDE, al CIEGO, al MUDO!

(1)—Maodifico en este Soneto elementos
de una décima ya conocida.—
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EL GRUPO

(D" un Cuento de- Paul Feval.)

I
Es la comarca de Vinol.—Hirviente,
rebasando sus mdrgenes el rio,
desborda sobre valle v caserio,

ruina y pavor sembrando su corriente.

No hay dique alouno al bramador torrente:

y bajo oscuro cielo, en el vaicio
se pierde el congojoso vocerio

implorando piedad-inGtilmente.

Ya el agua asciende 4 la rural capilla
que alzada en un monticulo de arcilia,

refugio 4 la espantada muchedumbre

pPrestara entre los muros de su torre.

Mas todo en vano ha sidos que al fin corre

el raudal inundando I3 techumbre.

. 2Qué fué entonces de Amel y de Fenora
con su tierro Raul, 4 quien celeste
manto vistieron, como sacra veste,

en ofrenda 4 la Virgen protectorar

En sus hombros Amel, 4 la que adora
sostiene en alto, por que en tanto apreste
los suyos ella 4 su Raul, y 4 éste
no ahogue la creciente asoladora.

La Virgen.deja.el templo al inundarse;
cruza el espacio, v mira destacarse
al niflo que ‘en su manto honrarla supo.

Vuela 4 salyarle; pero en vano ha sido;
que del amor ante la fuerza unido
petrificose el anzustiado grupo.




PERDURABLE.

Te nego la fortuna los primores
de la belleza corporal que ufanos
persiguen los amantes cortesanos
y cantan los gallardos trovadores.

Si del amor sofiaras con las flores
dtUS suenos no serfan suefios vanos?
iEs tan dificil, iay! que en los humanos
un rostro sin belleza inspire amores!

Pero 4 tales encantos vive ajena
el alma tuya de virtudes llena,

nunca afligida ante tu adversa suerte;

pues sabes que del rostro la hermosura
ni aun al tiempo resiste: y que fulgura
la del alma por cima de |a muerte.

Los vicjos peregrinos.

NO, poeta, no es cierto que al hastio
del viejo peregrino de la tierra,
el fatigado corazon encierra
Jas mudas soledades del vacio.

Lo que fuera ilusion, y anhelo y brio,
—es verdad —4 las almas no se aferra:
de la vejez al soplo se.destierra
v de ella en derredor hay sombra y frio.

Mas en aquellos miSmos corazones
donde anhelos, v brios é ilusiones
hubo al calor de juveniles anos,

arrojard del tiempo la corriente
—tortura 4 toda ancianidad viviente—-
i o |
itristes memorias, negros desenganos!




Leyenda hidngara.

Al patibulo asciende audaz, sereno,
el hungaro gentil que alld en la altura
divisa envuelta en alba vestidura
a la mujer gue le llevo en su seno.

El traje aquel es signo ‘de que ajeno
4 venganzas el rey, cede y la dura
sentencia se revoca. jQué apostura
la-del'mancebo de esperanzas lleno!

Mas sobre el cuello del doncel de Hungria
el hacha del verdugo al fin caia.
Y el traje blanco? Solo es un alarde

de orgullo en una madre que no quiere
ver que temblando en el cadalso muere
el hijo de su amor cual un cobarde.

El siglo que al comienzo de su historia
os vi6 blandir el fulminante acero,
abriendo paso al siglo venidero,
pronto serd en el mundo una memoria.

Hoy viene 4 recordar vuestra victoria
de la centuria éctual el mes postrero,
en que 4 la voz de Hidalgo iba altanero
un pueblo 4 la conquista de su gloria.

Mas no es solo del siglo diez y nueve
la noble hazafia 4 que la patria 0s mueve
al proclamar la libertad del hombre.

Mientras el sol sus esplendores vibre
y palpite en la tierra un pecho libre,
el eco sonard de vuestro nombre.

Stbre. de 1900




Las hojas caidas.

(De un Cuento Infantil.)

|
Una tarde otonal, hdllase Rosa
trepada sobre un 4rbol, 4 hurtadillas,
y corre por sus pdlidas mejillas
el llanto de la pena que la acosa.

Rapazuela vivaz y carifiosa
tiene repleto de hojas amarillas
un lienzo colocado en sus rodillas,
y una aguja en la diestra primorosa.

La ve de pronto el jardinero anciano,
v le tiende solicito la mano,

mal ocultando su emocion no escasa.

—iQue te vas 4 caer!—gritale presto:
baja, te.ayudaré; pero Jqué es esto?
iLlorando est4s, chiquilla! ¢Qué te pasa?

—iLlorar! Y como no con lo ocurrido;
si desde anoche se enfermo mamazia,
v esta manana 4 hacer una visita
;i toda prisa el médico ha venido.

Dice que el caso es grave, ya lo he oido;
y al pobre de papd nadie lo quita
-de junto al lecho ahora, y con su cuita,
es natural tambien yo me he afligido.

Luego agrego el Doctor: **Si el malno cede,
4 la caida de las hojas puede
ser el casormortal.” Y Dios me inflama;

pues descubro que es facil el remedio.
Para que no se caigan hallé un medio:

ir cosiendo las hojas 4 la rama




ESTIVAL.

Nunca en mi corazén labrd mds viva Como salido de una hornaza, el viento

su huella el arte que al cantar amores: olas de lumbre en el espacio agita

Y S0is vosotros palpitantes flores iNi la nube mds tenue en la infinita
que con fervor mi adoracion cultiva. tersura de cristal del firmamento!

iCudn intenso deleite me cautiva Mientras el sol,de su inhollado asiento
ante vuestra ventura; y-qué temores candente luz 4 plomo precipita,
los delalma, si pienso en los rigores el manantial con su frescor excita

de la fortuna 4 vuestro bien esquival al cuerpo en perazoso enervamiento.

Aun al veros.asi, que en- torno mio Abf un saaz elévase frondoso
desvaneceis las brumas del hastfo, v da sombra 4 un gafnan que sosegado
no plena dicha el corazon alcanza. duerme 4 la orilla del raudal undoso;

En él su acibar el recuerdo vierte en tanto que se mueve y espejea,
de las dos almas tiernas que la muerte brufiido al sol, el dorso bronceado
arrebatd 4 mi amor y 4 mi esperanza. de un rapaz que en el agua chapotea.




ESTATUA.

Nadie la palma logro
de tu amor. Es tu hermosura
la de marmorea escultura
que hdbil mano cincelé.

No pudo el artista, né,
animar |2 piedra dura,
primor de forma y albura
que almas y ojos fascing.

Y no asombra que en tu calma
ninguna emocion secreta
arranque. 4 tu.amor la palmas:

ni exista alma de poeta
capaz de moverte el alma
dura y frfa, muda y quieta.

La ilusion es un ave que se ufana
de vivir en ambiente luminoso;
y tiene en ti mi espiritu amoroso
la claridad de que su dicha emana.

Con el primer fulgor de la manana
la turba alada en el follaje umbroso
despierta alegre, y su trinar gozoso
se extiende por el bosque y la sabana.

Tu imagen es, para mi sér, trasunto
del alba azul que en el confin clarea
despertando 4 los pdjaros cantores.

Serena surges ante mi, y al punto
la parvada de suenos aletea
y al viento lanza su cancion de amores.




EL BESO

(A Manuel José Othon.)
l.

Tras la montana occidental, su disco
sepulta el sol de vivida escarlata,
mientras la luna, como flor de plata,
asoma ya sobre el opuesto risco.

Membrudo mozo de semblante arisco,
entonando una rastica sonata
-que triste por. los campos se dilata,
conduce las ovejas al aprisco.

Suabito, de un arroyo en el barranco,
una recia muchacha yergue el busto

que mal cubre un jubén de lienzo blanco.

Se torna al verla en pldcido y travieso
del fornido pastor el rostro adusto,
v hacia ella corre por hurtarla el beso.

Y la caricia arrebato 4 la bella
que trds de hundiren la corriente clara
su airoso cuerpo de hermosura rara,
m4s tentadora en su esbeltez descuella.

Pasaron muchas tardes como aquella,
sin ceder 4 las stplicas, avara
siempre del don de la divina cara,
terco el mozo, indomable la doncella.

Mas ya la hermosa resistir no pudo,
y entre las manos del pastor nervudo
quedd sujeto el rostro antes hurano.

Y al sonar aquel beso apetecido,
oybse alld 4lo lejos el balido
entrecortado vy triste del rebao.




El sol en el cenit tiene esplendores;
tiene hermosos crepGsculos el cielo,
el ruisenor sus trinos y su vuelo,
corriente el rio, el céfiro rumores.

Tiene el iris sus multiples colores:
todo intenso dolor tiene consuelo;
tienen mujeres mil pecho de hielo,
Vel pomposo verjel olientes flores.

Tienen sus religiones los creyentes:
tiene mucho de feo ser beodo;

tiene poco de pulcro decir MIENTES.

Todo lo tiene el que lo tiene todo:
y tiene veinte mil inconvenientes
escribir los sonetos de este modo.

Con ojillos oscuros, luminosos,
ambas tan blancas como dos palomas,
cruzando prados y salvando lomas
hoy las vi con dos picaros gomosos.

Iban con ambas pollas orgullosos
cortandolas aqui jugosas pomas,
d4ndolas més all4 licitas bromas,
pasando asf las horas muy gozosos.

Cuando callaron todos los ruidos
y-la palida luz agonizaba,
los pajaros volaban 4 sus nidos

v sus hojas la flor mustia doblaba,
los cuatro cogiditos por las manos
tornaban 4 sus casas muy ufanos.




Blanca como la luz que e TO] :
que| N2t arcoya, Gime desamparada Magdalena

pura como la flor que el aura mece, S :
victima de pesares que la matan;

por ella oculto, pero noble, crece :
v sus pupilas el raudal desatan

este amor que locura se me antoja. 5 :
de lagrimas que acusan tanta pena.

Cuando en llanto su faz la pena moja
b 12, Ayer amaba de esperanzas llena;

jcudn hermosa 4 los ojos aparece! o : :
: J P mas ya ¢qué dichas 4 la vida le atan?

T4nto el pudor en ella resplandece o ol
i p JA qué vivir si asf se desbaratan

ue al-ensalzar sus galas se sonroja. -
9 5 J venturas en que suena un alma buena?

Pero su corazon Amor no altera: . . s . |
a 2 jQuién jamds tal infamia imaginase:
0 del suyo sonando con la palma . -2 :
) y g El que al pié del altar fe la jurase

juré adorarla con el alma entera;:

huye y la deja en amargura hundida,

imas todo ve con desdenosa calma!

¢Queé alcanzard?? Que grande hasta que muera
guarde entero su amor por ella el alma.

4 ella, siempre buena, siempre pura
De esa infeliz que gime sin_ventura,
jvirtud, santa virtud, se ta la egidal




Soneto me pedis-en donde omita
la postrera vocal del alfabeto;
y en dos por tres perjenaré el soneto
si no se llega 4 enmaranar la pita.

Nadie para tal obra necesita
estar de ingenio y.de saber repleto:
basta paciencia, y sale del aprieto
toda persona en el rimar perita.

i Vanidoso!—exclamais—ante el sentido

del octavo renglon; mas yo no paso
por mote, 4 mi entender, inmerecido.

Vanidad, si la tengo, serd acaso
en haberme de sobra conocido

para no pedir sitio en el Parnaso.
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